Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

FRANCE

Membre de I'Union Européenne
(A Member of the European Union)

CERTIFICAT D’'ORGANISME CHARGE DE TACHES COMBINEES DE
NAVIGABILITE

(COMBINED AIRWORTHINESS ORGANISATION CERTIFICATE)
Reference: FR.CAO.0047

Conformément au réglement (UE) n°2018/1139 du Parlement Européen et du Conseil du 4 juillet 2018 concernant les regles
communes dans le domaine de l'aviation civile et instituant une Agence de I'Union européenne pour la sécurité aérienne, et au
reglement (UE) n°1321/2014 de la Commission, et dans le respect des conditions énoncées ci-dessous, I'organisme pour la
Sécurité de |'Aviation Civile, partie de I'Autorité compétente de la France en vertu de l'arrété du 26 juillet 2016 (NOR:
DEVA1621228A), certifie:

(Pursuant to Regulation (EU) No 2018/1139 of the European Parfiament and of the Council of 4 July 2018 on common rules in the field of civil
aviation and establishing a European Union Aviation Safety Agency and to Commission Regulation (EU) No 1321/2014 and subject to the

conditions specified below, the Organisme pour la Sécurité de ['Aviation Civile, part of the Competent Authority of France according to the “arréte”
dated 26 July 2016 (NOR: DEVA1621228A), hereby certifies:)

LILLE AERO MAINTENANCE

AEROPORT DE LILLE
ESPACE AVIATION LOISIRS
59810 LESQUIN

En tant guorganisme chargé de tdches combinées de navigabilité conformément a la section A de I'annexe V quinquies (partie
CAQ) du reglement (UE) n° 1321/2014.
(as a combined airworthiness organisation in compliance with Section A of Annex Vd (Part-CAQ) to Regulation (EU) No 1321/2014.)

CONDITIONS:

a) le présent agrément est limité a celui spécifié dans les termes de I'agrément ci-joints et dans la section
« domaine d'application » des spécifications approuvées relatives aux taches combinées de navigabilite, comme indiqué a la
section A de I'annexe V quinquies (partie CAQ) du réglement (UE) n® 1321/2014; et
(this approval is limited to that specified in the terms of approval atfached, and in the ‘Scope of work’ Section of the approved combined
airworthiness exposition, as referred fo in Section A of Annex Vd (Part-CAQ) to Regulation (EU) No 1321/2014; and)

b) le présent agrément exige de respecter les procédures définies dans les spécifications approuvées relatives aux taches

combinées de navigabilité; et
(this approval requires compliance with the procedures specified in the approved combined airworthiness exposition; and)

c) le présent agrément est valide tant que l'organisme chargé de tdches combinées de navigabilité respecte les dispositions de

'annexe V quinquies (partie CAQO) du réglement (UE) n® 1321/2014; et
(this approval is valid whilst the approved combined airworthiness organisation remains in compliance with Annex Vd (Part-CAQ) fo Regulation
(EU) No 1321/2014; and)

d) lorsque l'organisme agréé chargé de tdches combinées de navigabilité sous-traite, dans le cadre de son systéme qualité, les
services d'un ou de plusieurs organismes, le présent agrémlent reste valide & condition que le ou lesdits organismes
s'acquittent de leurs obligations contractuelles applicables; et
(where the approved combined airworthiness organisation confracts ouf, under their quality system, the service of one or several organisations,
this approval remains valid subject to such organisation(s) fulfilling applicable contractual obligations; and)

e) sous réserve du respect des conditions énoncées ci-dessus, la durée de validité du présent agrément est illimitée, sauf si
I'agrément a auparavant fait 'objet d'une renonciation, d'un remplacement, d'une suspenson ou d'un retrait.
(subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shail remain valid for an unlimited duration unless the approval has
previously been surrendered, superseded, suspended or revoked.)

Date de premiére délivrance du certificat d’agrément: Pour OSAC,

(Date of original issue of the approval certificate) (On behalf of OSAC,)

13/01/2021

Date de la présente révision du certificat d'agrément: 2N
(Date of this revision of the approval certificate) (&SGC"
13/01/2021 \ )

Révision n*: 0
(Revision No.)

Romain Horrting
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Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

TERMES DE L’AGREMENT DE L’'ORGANISME CHARGE DE TACHES
COMBINEES DE NAVIGABILITE

(COMBINED AIRWORTHINESS ORGANISATION TERMS OF APPROVAL)

FR.CAO.0047

Organisation LILLE AERO MAINTENANCE

AEROPORT DE LILLE
ESPACE AVIATION LOISIRS
59810 LESQUIN

CLASSE CATEGORIE PREROGATIVES
(CLASS) (RATING) (PRIVILEGES)
AERONEFS Avions ayant une masse maximale au décollage [_'_]Mamtenance
AIRCRAFT (MTOM) inférieure ou égale & 2 730 kg
Aeroplanes up to 2730 kg maximum take-off mass Continuing-aiworthiness management
(MTOM)
[x]JAirworthiness review
[IPermit to fly
Date de premiére délivrance du certificat d'agrément: Pour OSAC,
(Date of original issue of the approval certificate) (On behalf of OSAC,)
13/01/2021
Date de la présente révision du certificat d'agrément:
(Date of this revision of the approval certificate) [QSGC
13/01/2021 !
Révision n°: 0
(Revision No.) Romain Hornling
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Liberté + Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

TERMES DE L’AGREMENT DE L’ORGANISME CHARGE DE TACHES
COMBINEES DE NAVIGABILITE

(COMBINED AIRWORTHINESS ORGANISATION TERMS OF APPROVAL)

FR.CAQ.0047

Organisation LILLE AERO MAINTENANCE
AEROPORT DE LILLE
ESPACE AVIATION LOISIRS
59810 LESQUIN

LIMITATIONS
(LIMITATIONS)

Les travaux d’entretien suivants sont exclus du domaine d'application:
(The following maintenance is excluded from the scope of work:)

Liste des organismes travaillant en vertu d’un systéme qualité
(List of organisation(s) working under a qualily system)

Les présents termes de I'agrément sont limités aux produits, piéces et équipements et aux activités figurant dans la section
« domaine d’application » des spécifications approuvées relatives aux tdches combinées de navigabilité.
(This approval is limited to the products, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation manual.)

Référence des spécifications relatives aux tdches combinées de navigabilité:
(Maintenance Organisation Manual reference:)

MGN, Edition 2, Amendement 0 du 25/11/2020

(et révisions ultérieures approuvées)
(and later approved revisions)

Date de premiére délivrance du certificat d’agrément: Pour OSAC,

(Date of original issue of the approval certificate) (On behalf of OSAC,)

13/01/2021

Date de la présente révision du certificat d'agrément: | i

(Date of this revision of the approval certificate) "SO c

13/01/2021 o/

Révision n°: 0 Romain Hornung
(Revision No.)
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